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1.Plug the USB receiver into your device.
2.Set the connection mode switch on the bottom of the mouse to 2.4G.
Pairing instructions:
If the mouse does not connect automatically:
1.Press and hold the left, middle, and right buttons simultaneously for 3 
seconds.
2.The green indicator will flash rapidly.
 

1.Connect the charging dock to a power source using the included USB-A           
to USB-C cable. The dock's RGB lights will turn on. 
2.Set the mouse to 2.4 GHz or Bluetooth mode and place it on the dock to     
charge. 
3.Simply lift the mouse off the dock when you are ready to use it.

1.Set the connection mode switch to Bluetooth. 
2.Press and hold the left, middle, and right buttons for 3 seconds. The blue 
indicator will flash during pairing and stop once the connection is 
established. 
3.In your device’s Bluetooth settings, select CTITANMS to connect.

Set the connection mode switch to OFF. Connect the mouse to your device 
using the included USB-A to USB-C cable. You can use the mouse while it is 
charging.

Note: Do not use a fast charger to charge the mouse directly.

USB Connection(2.4 GHz)

Bluetooth Connection

Wired Connection

  · Off mode: ≤ 0.30 W 
  · Standby mode: ≤ 0.50 W 
 Automatic low-power function is enabled.

Power Consumption

Magnetic Charging Dock

2.4 GHz mode

Wired mode

Bluetooth mode

BT

Product Introduction

Left Button

Forward Button

Backward  Button

DPI Switch Button

USB-C Port

Right Button

Connection
Mode Switch

Optical Sensor 

Wheel Button

Indicator Light
(Charging, Low battery, 

Mode and DPI)

Safety precautions
To prevent fire, personal injury, electric shock, or equipment damage, 
please follow these guidelines:
 · Do not immerse the product in liquids or spray liquids directly onto it.
 · Do not allow liquid to enter the device.
 · Stop using the device immediately if it shows signs of significant damage.

Packaging List

Technical Specifications
7 buttons (6 programmable) 

Wired/2.4GHz/Bluetooth

800(Red)/ 1600(Blue)/ 3200(Purple)/ 

6400(Green)/ 12800(Yellow)/ 26000(Cyan) 

Dual 1000 Hz (Wired/Wireless)

650 IPS

50 G 

Built-in 400mAh Li-ion Battery

Up to 100 Hours

5V     1A

Approx. 57g

Approx. 94g

Windows 7/8/10/11,macOS 10.5 and above, iOS 
13.4 and above, iPadOS 14 and above, Android 
5.0 and above.

Note: Customisation software is only available 
for Windows 10 and 11.

Number of Buttons

Connectivity

Resolution (DPI)

Polling Rate

Max Speed

Max Acceleration

Battery Capacity

Battery Life   

         

1 x Gaming Mouse;  1 x User Manual;  1 x 1.8m Braided USB A-C Cable;  
1 x USB Nano Receiver;  1 × Charging Dock 

Input

Weight (Mouse)

Weight (Charging Dock)

Compatibility

This symbol on the product or in the instructions means that 
your electrical and electronic equipment should be disposed at 
the end of its life separately from your household waste. There 
are separate collection systems for recycling in the EU. For more 
information, contact the local authority or the retailer where 
you purchased the product.

Power International AS, PO Box 523, 1471 Lørenskog, Norway
 

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/ 
T: 21 00 40 00

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000

Driver Download
Customise mouse buttons, DPI, macros, and other functions in the 
software. Visit power.no to download the driver.
Note: The driver is only compatible with Windows 10 and newer. To ensure 
a smooth installation, we recommend temporarily disabling your antivirus 
software.

Low Power Indicator
 · Low battery: The indicator light flashes red.
 · Charging: The indicator light stays solid red while charging and turns off 
when the battery is fully charged.

Remove the adapter from the cable storage as shown.

 

1.Sæt USB-modtageren i din enhed.
2.Indstil kontakten til tilslutningstilstand på undersiden af musen til 2.4G.
Parringsvejledning:
Hvis musen ikke tilsluttes automatisk:
1.Tryk og hold venstre, midterste og højre knap nede samtidigt i 3 sekunder.
2.Den grønne indikator blinker hurtigt.
 

1.Tilslut opladerdocken til en strømkilde med det medfølgende USB-A til 
USB-C-kabel. Dockens RGB-lys tændes. 
2.Indstil musen til 2,4 GHz- eller Bluetooth-tilstand, og placer den på 
docken for at oplade. 
3.Løft blot musen af docken, når du er klar til at bruge den.

1.Indstil kontakten til tilslutningstilstand til Bluetooth. 
2.Tryk og hold venstre, midterste og højre knap nede i 3 sekunder. Den blå 
indikator blinker under parring og stopper, når forbindelsen er oprettet. 
3.I din enheds Bluetooth-indstillinger skal du vælge CTITANMS for at 
oprette forbindelse.

Indstil forbindelsestilstandskontakten til OFF. Tilslut musen til din enhed ved 
hjælp af det medfølgende USB-A til USB-C-kabel. Du kan bruge musen, mens 
den oplader.

Bemærk: Brug ikke en hurtigoplader til at oplade musen direkte.

USB-tilslutning (2,4 GHz)

Bluetooth-tilslutning

Kablet tilslutning

  · Slukket tilstand: ≤ 0.30 W 
  · Standbytilstand: ≤ 0.50 W
 Automatisk lavstrømsfunktion er aktiveret.

Strømforbrug

Magnetisk opladerdock

2.4 GHz-tilstand

Kablet tilstand

Bluetooth-tilstand

BT

Produktintroduktion

Venstre knap

Fremad-knap

Tilbage-knap

DPI-skifteknap

USB-C-port

Højre knap

Tilslutning
tilstandskontakt

Optisk sensor

Hjulknap

Indikatorlys
(Opladning, Lavt batteri, 

Tilstand og DPI)

Sikkerhedsforanstaltninger
For at undgå brand, personskade, elektrisk stød eller skade på udstyret skal 
du følge disse retningslinjer:
 · Nedsænk ikke produktet i væsker, og sprøjt ikke væsker direkte på det.
 · Lad ikke væske trænge ind i enheden.
 · Stop straks med at bruge enheden, hvis den viser tegn på betydelig skade.

Pakkens indhold

Tekniske specifikationer
7 knapper (6 programmerbare)

Kablet / 2,4 GHz / Bluetooth

800 (Rød) / 1600 (Blå) / 3200 (Lilla) / 6400 

(Grøn) / 12800 (Gul) / 26000 (Cyan)

Dobbelt 1000 Hz (Kablet/trådløs)

650 IPS

50 G 

Indbygget 400 mAh Li-ion-batteri

Op til 100 timer

5V     1A

Ca. 57 g

Ca. 94 g

Windows 7/8/10/11; macOS 10.5 og nyere; iOS 
13.4 og nyere; iPadOS 14 og nyere; Android 5.0 
og nyere.

Bemærk: Tilpasningssoftware er kun tilgængelig 
til Windows 10 og 11.

Antal knapper

Tilslutning

Opløsning (DPI)

Pollingfrekvens

Maks. hastighed

Maks. acceleration

Batterikapacitet

Batterilevetid

1 x Gaming mus; 1 x Brugervejledning; 1 x 1,8 m flettet USB A-C-kabel; 
1 x USB Nano modtager; 1 × Oplader dock

Input

Vægt (mus)

Vægt (opladerdock)

Kompatibilitet

Dette symbol på produktet eller i vejledningen betyder, at dit 
elektriske og elektroniske udstyr skal bortskaffes adskilt fra dit 
husholdningsaffald ved slutningen af dets levetid. Der findes 
separate indsamlingssystemer for genbrug i EU. For yderligere 
oplysninger kan du kontakte de lokale myndigheder eller den 
forhandler, hvor du købte produktet.

Power International AS, PO Box 523, 1471 Lørenskog, Norway
 

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/ 
T: 21 00 40 00

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000

Download af driver
Tilpas musens knapper, DPI, makroer og andre funktioner i softwaren. 
Besøg power.dk for at downloade driveren.
Bemærk: Driveren er kun kompatibel med Windows 10 og nyere. For at 
sikre en problemfri installation anbefaler vi, at du midlertidigt deaktiverer 
dit antivirusprogram.

Indikator for lavt batteri
 · Lavt batteri: Indikatorlyset blinker rødt.
 · Opladning: Indikatorlyset lyser konstant rødt under opladning og slukker, 
når batteriet er fuldt opladet.

Fjern adapteren fra kabelopbevaringen som vist.

 

1.Kytke USB-vastaanotin laitteeseesi.
2.Aseta hiiren pohjassa oleva yhteystavan valitsin 2.4G-asentoon.
Pariliitosohjeet:
Jos hiiri ei muodosta yhteyttä automaattisesti:
1.Paina vasenta, keskimmäistä ja oikeaa painiketta samanaikaisesti 3 
sekunnin ajan.
2.Vihreä merkkivalo vilkkuu nopeasti.
 

1.Liitä lataustelakka virtalähteeseen mukana tulevalla 
USB-A–USB-C-kaapelilla. Telakan RGB-valot syttyvät.
2.Aseta hiiri 2,4 GHz:n tai Bluetooth-tilaan ja aseta se telakkaan 
latautumaan. 
3.Nosta hiiri telakasta, kun olet valmis käyttämään sitä.

1.Aseta yhteystavan valitsin Bluetooth-asentoon.
2.Paina vasenta, keskimmäistä ja oikeaa painiketta 3 sekunnin ajan. 
Sininen merkkivalo vilkkuu pariliitoksen aikana ja sammuu, kun yhteys on 
muodostettu. 
3.Valitse laitteesi Bluetooth-asetuksista CTITANMS yhdistääksesi.

Aseta yhteystilan kytkin OFF-asentoon. Yhdistä hiiri laitteeseesi mukana 
tulevalla USB-A–USB-C-kaapelilla. Voit käyttää hiirtä sen latautuessa.

Huom. Älä lataa hiirtä suoraan pikalaturilla.

USB-yhteys (2,4 GHz)

Bluetooth-yhteys

Langallinen yhteys

  · Virta pois -tila: ≤ 0.30 W
  · Valmiustila: ≤ 0.50 W
 Automaattinen virransäästötoiminto on käytössä.

Virrankulutus

Magneettinen lataustelakka

2,4 GHz:n tila

Langallinen tila

Bluetooth-tila

BT

Tuotteen esittely

Vasen 

Eteenpäin-painike

Taaksepäin-painike

DPI-painike

USB-C-portti

Oikea painike

Yhteystavan
valitsin

Optinen sensori

Rullapainike

Merkkivalo 
(lataus, alhainen akku,

 tila ja DPI)

Turvallisuusohjeet
Noudata näitä ohjeita tulipalon, henkilövahinkojen, sähköiskun tai 
laitevaurioiden välttämiseksi:
 · Älä upota tuotetta nesteeseen tai suihkuta nesteitä suoraan sen päälle.
 · Älä päästä nestettä laitteen sisään.
 · Lopeta laitteen käyttö välittömästi, jos siinä on merkkejä huomattavista. 

Pakkauksen sisältö

Tekniset tiedot
7 painiketta (6 ohjelmoitavaa)

Langallinen / 2,4 GHz / Bluetooth

800 (punainen)/ 1600 (sininen)/ 3200 (violetti)/ 

6400 (vihreä)/ 12800 (keltainen)/ 26000 (syaani)

1000 Hz molemmissa tiloissa (langallinen/langaton)

650 IPS

50 G 

Sisäänrakennettu 400 mAh:n litiumioniakku

Jopa 100 tuntia

5V     1A

Noin 57 g

Noin 94 g

Windows 7/8/10/11, macOS 10.5 ja uudemmat, 
iOS 13.4 ja uudemmat, iPadOS 14 ja uudemmat, 
Android 5.0 ja uudemmat.

Huom.Mukautusohjelmisto on saatavilla vain 
Windows 10- ja 11-käyttöjärjestelmille.

Painikkeiden määrä

Yhteystavat

Tarkkuus (DPI)

Kyselynopeus

Enimmäisnopeus

Enimmäiskiihtyvyys

Akun kapasiteetti

Akunkesto

1 x pelihiiri, 1 x käyttöohje, 1 x 1,8 m:n punottu USB A–C -kaapeli, 
1 x USB-nano-vastaanotin; 1 × lataustelakka

Syöttövirta

Paino (hiiri)

Paino (lataustelakka)

Yhteensopivuus

Tämä tuotteessa tai ohjeissa oleva symboli tarkoittaa, että 
sähkö- ja elektroniikkalaitteet on hävitettävä niiden käyttöiän 
päätyttyä erillään kotitalousjätteestä. EU:ssa on erilliset 
keräysjärjestelmät kierrätystä varten. Lisätietoja saat paikallisilta 
viranomaisilta tai jälleenmyyjältä, jolta ostit tuotteen.

Power International AS, PO Box 523, 1471 Lørenskog, Norway
 

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/ 
Puh: 21 00 40 00

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
Puh: 70 70 17 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Puh: 0305 0305

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
Puh: 70 33 80 80

Power Ruotsissa:
https://www.power.se/kundservice/ 
Puh: 08 517 66 000

Ajurin lataus
Mukauta hiiren painikkeita, DPI-arvoa, makroja ja muita toimintoja 
ohjelmistossa. Lataa ajuri osoitteesta power.fi.
Huom. Ajuri on yhteensopiva vain Windows 10:n ja sitä uudempien 
versioiden kanssa. Sujuvan asennuksen varmistamiseksi suosittelemme 
poistamaan virustorjuntaohjelmiston väliaikaisesti käytöstä.

Alhaisen virran merkkivalo
 · Akku vähissä: Merkkivalo vilkkuu punaisena.
 · Lataus: Merkkivalo palaa punaisena latauksen aikana ja sammuu, kun 
akku on ladattu täyteen.

Irrota sovitin kaapelinsäilytystilasta kuvan osoittamalla tavalla.

 

1.Koble USB-mottakeren til enheten din.
2.Sett tilkoblingsmodusbryteren på undersiden av musen til 2.4G.
Instruksjoner for paring:
Hvis musen ikke kobles til automatisk:
1.Trykk og hold inne venstre, midtre og høyre knapp samtidig i 3 sekunder.
2.Den grønne indikatoren vil blinke raskt.

1.Koble ladedokken til en strømkilde med den medfølgende USB-A til  
USB-C-kabelen. Dokkens RGB-lys slås på. 
2.Sett musen i 2,4 GHz- eller Bluetooth-modus og plasser den på dokken 
for å lade. 
3.Bare løft musen av dokken når du er klar til å bruke den.

1.Sett tilkoblingsmodusbryteren til Bluetooth. 
2.Trykk og hold inne venstre, midtre og høyre knapp i 3 sekunder. Den blå 
indikatoren vil blinke under paring og slutte å blinke når tilkoblingen er 
opprettet. 
3.I enhetens Bluetooth-innstillinger velger du CTITANMS for å koble til.

Sett tilkoblingsmodusbryteren til AV. Koble musen til enheten din med den 
medfølgende USB-A til USB-C-kabelen. Du kan bruke musen mens den lader.

Merk: Ikke bruk en hurtiglader til å lade musen direkte.

USB-tilkobling (2,4 GHz)

Bluetooth-tilkobling

Kablet tilkobling

  · Av-modus: ≤ 0.30 W 
  · Standby-modus: ≤ 0.50 W
 Automatisk lavstrømsfunksjon er aktivert.

Strømforbruk

Magnetisk ladedokk

2,4 GHz-modus

Kable modu

Bluetooth-modus

BT

Produktintroduksjon

Venstre 

Fremoverknapp

Bakoverknapp

DPI-bryter

USB-C-port

Høyre knapp

Tilkobling
modusbryter

Optisk sensor

Hjulknapp

Indikatorlys
(Lading, Lavt batteri, 

Modus og DPI)

Sikkerhetsforanstaltninger
For å forhindre brann, personskade, elektrisk støt eller skade på utstyret, 
vennligst følg disse retningslinjene:
 · Ikke senk produktet i væske eller spray væske direkte på det.
 · Ikke la væske komme inn i enheten.
 · Slutt å bruke enheten umiddelbart hvis den viser tegn til betydelig skade.

Innhold i pakken

Tekniske spesifikasjoner
7 knapper (6 programmerbare)

Kablet / 2,4 G Hz / Bluetooth

800 (Rød) / 1600 (Blå) / 3200 (Lilla) / 6400 

(Grønn) / 12800 (Gul) / 26000 (Cyan)

Dobbel 1000 Hz (Kablet/Trådløs)

650 IPS

50 G 

Innebygd 400 mAh Li-ion-batteri

Opptil 100 timer

5V     1A

Ca. 57 g

Ca. 94 g

Windows 7/8/10/11; macOS 10.5 og nyere; iOS 
13.4 og nyere; iPadOS 14 og nyere; Android 5.0 
og nyere.

Merk: Tilpasningsprogramvare er kun 
tilgjengelig for Windows 10 og 11.

Antall knapper

Tilkobling

Oppløsning (DPI)

Polling rate

Maks. hastighet

Maks. akselerasjon

Batterikapasitet

Batteritid

1 x Gamingmus; 1 x Brukermanual; 1 x 1,8 m flettet USB A–C-kabel; 
1 x USB Nano mottaker; 1 × Lade dokk 

Inngang

Vekt (mus)

Vekt (ladedokk)

Kompatibilitet

Dette symbolet på produktet eller i instruksjonene betyr at ditt 
elektriske og elektroniske utstyr skal kastes separat fra 
husholdningsavfallet ved slutten av levetiden. Det finnes 
separate innsamlingssystemer for resirkulering i EU. For mer 
informasjon, kontakt lokale myndigheter eller forhandleren der 
du kjøpte produktet.

Power International AS, Postboks 523, 1471 Lørenskog, Norge
 

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/ 
T: 21 00 40 00

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000

Nedlasting av driver
Tilpass museknapper, DPI, makroer og andre funksjoner i programvaren. Gå 
til power.no for å laste ned driveren.
Merk: Driveren er kun kompatibel med Windows 10 og nyere. For å sikre en 
problemfri installasjon anbefaler vi at du midlertidig deaktiverer 
antivirusprogramvaren din.

Indikator for lavt batterinivå
 · Lavt batteri: Indikatorlyset blinker rødt.
 · Lading: Indikatorlyset lyser konstant rødt under lading og slukker når 
batteriet er fulladet.

Fjern adapteren fra kabeloppbevaringen som vist.

 

1.Anslut USB-mottagaren till din enhet.
2.Ställ omkopplaren för anslutningsläge på undersidan av musen till 2.4G.
Parkopplingsinstruktioner:
Om musen inte ansluter automatiskt:
1.Tryck och håll in vänster, mellersta och höger knapp samtidigt i 3 sekunder.
2.Den gröna indikatorn blinkar snabbt.
 

1.Anslut laddningsdockan till en strömkälla med den medföljande USB-A 
till USB-C-kabeln. Dockans RGB-lampor tänds.
2.Ställ in musen på 2,4 GHz- eller Bluetooth-läge och placera den på 
dockan för att ladda. 
3.3.Lyft bara av musen från dockan när du är redo att använda den.

1.Ställ omkopplaren för anslutningsläge på Bluetooth. 
2.Tryck och håll in vänster, mellersta och höger knapp i 3 sekunder. Den blå 
indikatorn blinkar under parkopplingen och slutar när anslutningen har 
upprättats. 
3.Välj CTITANMS i enhetens Bluetooth-inställningar för att ansluta.

Ställ anslutningsomkopplaren på OFF. Anslut musen till din enhet med den 
medföljande USB-A till USB-C-kabeln. Du kan använda musen medan den 
laddas.

Obs: Använd inte en snabbladdare för att ladda musen direkt.

USB-anslutning (2,4 GHz)

Bluetooth-anslutning

Kabelanslutning

  · Avstängt läge: ≤ 0.30 W
  · Standby-läge: ≤ 0.50 W
 Automatisk strömsparfunktion är aktiverad.

Strömförbrukning

Magnetisk laddningsdocka

2,4 GHz-läge

Kabelansluten läge

Bluetooth-läge

BT

Produktintroduktion

Vänster knapp 

Framåtknapp

Bakåtknapp

DPI-knapp

USB-C-port

Höger knapp

Anslutning
lägesomkopplare

Optisk sensor

Hjulknapp

Indikatorlampa
(laddning, lågt batteri, 

läge och DPI)

Säkerhetsföreskrifter
Följ dessa riktlinjer för att förhindra brand, personskador, elektriska stötar 
eller skador på utrustningen:
 · Sänk inte ned produkten i vätska och spraya inte vätska direkt på den.
 · Låt inte vätska komma in i enheten.
 · Sluta omedelbart att använda enheten om den visar tecken på betydande 

Förpackningens innehåll

Tekniska specifikationer
7 knappar (6 programmerbara)

Kabelansluten / 2,4 GHz / Bluetooth

800 (röd) / 1600 (blå) / 3200 (lila) / 6400 (grön) / 

12800 (gul) / 26000 (cyan)

Dubbel 1000 Hz (kabelansluten/trådlös)

650 IPS

50 G 

Inbyggt 400 mAh Li-ion-batteri

Upp till 100 timmar

5V     1A

Cirka 57 g

Cirka 94 g

Windows 7/8/10/11; macOS 10.5 och senare; 
iOS 13.4 och senare; iPadOS 14 och senare; 
Android 5.0 och senare.

Obs: Anpassningsprogramvaran är endast 
tillgänglig för Windows 10 och 11.

Antal knappar

Anslutning

Upplösning (DPI)

Pollingfrekvens

Maxhastighet

Maxacceleration

Batterikapacitet

Batteritid

1 x Gamingmus; 1 x Bruksanvisning; 1 x 1,8 m flätad USB A–C-kabel; 
1 x USB Nano mottagare; 1 × Laddnings docka

Ingång

Vikt (mus)

Vikt (laddningsdocka)

Kompatibilitet

Denna symbol på produkten eller i instruktionerna betyder att 
din elektriska och elektroniska utrustning ska kasseras separat 
från ditt hushållsavfall vid slutet av sin livslängd. Det finns 
separata insamlingssystem för återvinning inom EU. För mer 
information, kontakta den lokala myndigheten eller 
återförsäljaren där du köpte produkten.

Power International AS, Postboks 523, 1471 Lørenskog, Norge
 

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/ 
T: 21 00 40 00

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000

Nedladdning av drivrutin
Anpassa musknappar, DPI, makron och andra funktioner i programvaran. 
Besök power.se för att ladda ner drivrutinen.
Obs: Drivrutinen är endast kompatibel med Windows 10 och senare. För att 
säkerställa en smidig installation rekommenderar vi att du tillfälligt 
inaktiverar ditt antivirusprogram.

Indikator för låg batterinivå
 · Lågt batteri: Indikatorlampan blinkar rött.
 · Laddning: Indikatorlampan lyser med fast rött sken under laddning och 
släcks när batteriet är fulladdat.

Ta bort adaptern från kabelförvaringen enligt bilden.


